Abkürzungen im Gemoll (91965), vgl. dort Seite XX
	Verbinde die Angaben durch einen Pfeil mit ihren Abkürzungen in den Wörterbucheinträgen.
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L. act. 1. tr. wegfithren, wegtreiben, verjagen.
2. intr. wegziehen, abmarschieren.

II. med. u. pass.
1. vertrieben werden.
2. abstehen miissen von, verzichten auf.

I. 1. 8bs. u. wd dmo Twog, Twdg; Gbertr. Tivd
wrog ausstofien, ausschlieben, vl 7t jem. etw. be-
nehmen, uéyay i gofov. 2. mit zu erginzen-
dem o670ardv, favtdv, fnmov, verbunden mit eig u.
éni ©, magd Twa.

1L 1. évievrey ion.,, el dAdov T6mov, aus einem
Land gen.; tibertr. 77jg poovzidog die Sorge wird jem.
berommen. 2. m)g molureiag, Tow doyiv von Amtern.
F. aneico: imp. anéia, impf. dmpicov, fut.dmeiioo,

att. dmwedd, pf. dnedpiaxa, aor. pass. drnAddny,

‘med. drniacauny.




[image: image2.png]&y-yOg (vgl. &p-p0n u. lat. com-minus zu manus),
comp. EYYLTéPW u. Eyylrepoy, sup. dyyvTdte
u. &yydrata, daneben’ comp. EYYLoY; sup. Ey-
Ytota, nahe. 1. vom Raum, abs. 6 &yyig, 6 &ypv-
7drew Nachbar, nichster Nachbar, al éyyvrére Hdovai
die zuniichst liegenden Vergniigungen X, rvdg, selt.
Twvi. 2. von der Zeit a.nahe bevorstehend, &
dyyvtdatov in groBter Niahe. b, zuletzt, letzter.
3. von der Verwandtschaft, abs. pacxovres eyyv-
Tava yévovg elvar A, Twég u. Twi. 4. von der Be-
schaffenheit: nahe kommend, annéhernd, éyyvrdre
naviag, bei Zahlen: fast, auch mit gen.




[image: image3.png]€8-eAEYY ® 1. ausfragen,ausforschen, untersuchen.
priifen, wd u. 7, & 19 Ojue, pass. &x” aitig i,
segi Twog. 2. ans Licht bringen, beweisen, wider-
legen, iiberfithren, wvd u., wvé w jem.in etw.;
tadeln, beschiimen, 7wvi durch etw.. & rwvog, mit pt.;
pass. tberfibrt werden, sich herausstellen, &&-
Agyy9n &g 16 @AnYég trat in seiner wahren Gestalt
ans Licht Th.

F. (s. 828yy0), adj. verb. dtcieyntéog 3.




[image: image4.png]8wg bei H auch einsilbig od. _ ., ep. ﬁog, elog,
efwg, iiol. &0g (aus*jaros — ai. yavat, Relativstamm
Jja, vgl. 8¢ u. Suffix vos) 1. conj. der Zeit.  a. zur
Angabe der Gleichzeitigkeit: so lange als, wihrend,
mit ind. od. ¢j. mit @v. 2. zur Angabe des End-
punktes der Zeit: so lange bis, bis da8, mit ind. od.
¢j. mit u. ohne d», resp. opt. 3. zur Bezeichnung
der Absicht: auf daB, damit, mit opt. 2. adv.
a. temporal: eine Weile, eine Zeitlang, gew. mit
pgv. b, mit gen. bei Zahlangaben: bis, bis auf,
Ewg TodY wloiov, Eog ob = g, £wg 6tov bis, auch:
wihrend N7. ¢. mit praep. g éni vt NT, adp.
g Ode bis hierher N7, fog dwé, fog dort NT.




[image: image5.png]BuvOpL u. SUVO® (vgl. ai. dmiti macht fest, setzt
fest) 1. a. schworen, eidlich geloben, mit einem
Eid versichern, §gxov, 7dv fovievriiy Sonov dudoag
den Staatseid leistend, =i u. mgds mva jem., mit
inf. (gew. fut.), oft mit % wiv, neg. w3, Goze, &ni Tov-
7ot duvvvar unter diesen Bedingungen, auf diese
Bedingungen hin. b. jem. beim Schwur als Zeuge
anrufen, bei jem. schworen, Zrvydg B0we, v vyisdy
wwog, auch xard mwvog, &lg rwa, & vt NT. 2. be-
schworen, 7, w 7ot etw. jem. durch Eidschwur be-
kréftigen.

F. fut. duovuar, aor. duoca, pf.dudpona, plypf. duc-
poxew w. 4u-; pass. pf. ducdpo(oluar, aor. dud(o)-
O, fut. duocdncouar; ep.: pr. imp. 2 sg. Suvidy,
aor. duoosa, duoo(o)a; sp. fut. dudéce.




[image: image6.png]omn u. 67N adv, dor. 67, ep. émny, ion. bun,
(dat. loc.,, Korrel. zu njj) nebst 6rnoly, omymep
u. dWAToTE 1. Wo, woselbst, und wenn man nicht
blof an die im Verbum angedeutete Bewegung,
sondern auch an die nachfolgende Ruhe denkt:
wohin; mit dem ¢j. mit dv, bzw. opt. wohin immer;
abs. od. mit gen.: émy piig wo auf der Erde. 2. wie,
auf welche Weise, éoriv 6y in gewisser Hinsicht,
einigermafen.





[image: image7.png]Ew-updtr)g, ovg, 6 1. Athener, 8.des Sophroniskos
w. der Phainarete, berithmter Philosoph, 469—899;
adj. Zonpatindg 3; ol Swrkgarwol Philosophen aus
S.’Schule. 2. Achiier, Feldherrdes Kyros. demin.dav.

Soxpatidtov, ov, 70 poet.
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	Markiere: 
( Angaben, die dir unklar sind, mit einem „?“



( Abkürzungen, die Probleme bereiten könnten, mit einem „!“
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